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Beschluss der 
Landesfachhochschule 

 

 Delibera della Scuola 
Provinciale Superiore di Sanità  

Nr. 13 
 
 

n. 

Sitzung vom  Seduta del 
  

26.03.2019 
 

 

 
 
    

 Mitglieder des Fachhochschulrates:  Membri del Consiglio:  A EA UA 

 Präsident Prof. DDr. Klaus Eisendle  Presidente  X   

  Dr. Adolf Engl  
Presidente Centro per la 
formazione specifica in 
medicina generale 

 X   

 Mitglied  Avv. Chiara Bombardelli  Membro  X   

        

        

        

 
 

Mitglieder mit beratender Stimme: 
 

 
Membri con voto di diritto consultivo 

 

 Direktor Dr. Guido Bocchio Direttore  X   

 
 

Mitglieder Rechnungsprüfer: 
 

 
Membri revisori dei conti: 

 

  Dr.ssa Cinzia Brutti   X   

  Dr. David Feichter    X  

  Dr. Thomas Prinoth   X   

 
 

Die Funktion des Sekretärs wird ausgeführt von: 

 
 

Avv. Chiara Bombardelli 

 
 
Le funzioni di Segretario sono svolte da: 

 
 
 

Landesfachhochschule für Gesundheitsberufe 
L.-Böhler-Straße 13 - 39100 Bozen 

 

 
 
 

Scuola Provinciale Superiore di Sanità 
Via L. Böhler, 13 - 39100 Bolzano 
 

Legende/Legenda: (A: anwesend/presenti); (EA: entschuldigt abwesend/assenti giustificati); (UA: unentschuldigt abwesend/assenti ingiustificati) 

 

 
 

Betreff: 

  
 
Oggetto: 

Vergabe in Unterkonzession der 
Podologieambulatorien 

 Affidamento in subconcessione degli 
ambulatori podologici   
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Festgestellt, dass die Landesregierung mit 
Beschluss Nr. 1466 vom 07.10.2013 an die 

Claudiana die Ermächtigung zum Abschluss eines 
Vertrages in Unterkonzession für die Führung 

der Ambulatorien im G’Scheibten-Turm-Weg 18 

in Bozen mit einer Genossenschaft von 
PodologInnen erteilt hat, für die Behandlung von 

Patienten mit podologischen Erkrankungen, 
welche eine formelle Verschreibung 

diesbezüglicher spezialistischer Kuren vorweisen; 
 

 Vista la delibera dalla Giunta provinciale n. 
1466 del 7 ottobre 2013, mediante la quale la 

Scuola Provinciale superiore di sanità è 
autorizzata alla stipula di un contratto di 

subconcessione per la gestione degli 

ambulatori di vicolo Torre 18 a Bolzano, con 
una cooperativa di podologi per il trattamento 

di pazienti affetti da patologie podologiche che 
abbiano ottenuto formale prescrizione di 

relative cure specialistiche; 

Infolge des Vertrages in Unterkonzession, 

welcher mit der Genossenschaft „Zentrum für 
Podologie Südtirol – Sozialgenossenschaft 

ONLUS am 31.12.2018 abgeschlossen wurde; 

 a seguito del contratto di subconcessione 

stipulato con la Cooperativa “Centro 
Podologico Altoatesino – Cooperativa sociale 

ONLUS”, concluso il 31.12.2018; 
In Anbetracht, dass in der Sitzung dieses 

Verwaltungsrates vom 08.01.2019 die Einleitung 

eines öffentlichen Verfahrens für die Vergabe 
der neuen Unterkonzession in Anwendung des 

Art. 30 des GvD Nr.50/2016 beschlossen wurde; 

 ritenuto nella seduta di questo Consiglio del 

08.01.2019 di avviare una procedura ad 

evidenza pubblica per l’affidamento della 
nuova subconcessione in applicazione dell’art. 

30 del D.Lgs. 50/2016; 
Festgestellt, dass der Mietpreis, welcher damals 

vom Landesvermögensamt mit € 1.660/Monat 
festgelegt wurde, mit der Inflationsrate der 

Jahre 2016, 2017 und 2018 aufgewertet wird 

und auf die de facto benutzte Fläche, aufgrund 
der effektiv verfügbaren Räumlichkeiten, neu 

berechnet wird; 
 

Nach Neuberechnung der Quadratmeter, die der 

Genossenschaft effektiv zur Verfügung stehen, 
und die nicht Einbeziehung des Raumes im 

Erdgeschoss, nördliche Seite (auf den 
Planunterlagen gekennzeichnet), im Ausmaß von 

46 qm, und damit insgesamt 404 qm zur 
Verfügung stehen. 

 

Nach Neuberechnung aufgrund dieser 
Voraussetzungen sich der jährliche Tagessatz, 

welcher der Aufwertung unterliegt, auf € 
1.490,00 beläuft und nach Aufwertung gemäß 

der Tabelle ASTAT für die Jahre 2016-2017-2018  

€ 1.554,07 beträgt; 
 

Dazu berechnet werden die täglichen Kosten für 
die Benutzung der Dienste (Heizung, Strom, 

Überwachung) in Höhe von € 50,59 berechnet 

auf 2 Wochentage und 52 Wochen im Jahr, was 
einem täglichen Gesamtbetrag zu Lasten der 

Genossenschaft von € 128,29 entspricht; 
 

 stabilito che il prezzo di affitto a suo tempo 

stabilito dall’ufficio estimo provinciale è pari a 
€ 1.660/mese, viene incrementato del tasso di 

inflazione per gli anni 2016, 2017 e 2018 e 

viene ricalcolato sull’effettiva superficie di 
utilizzo in base agli spazi effettivamente 

disponibili; 
 

ricalcolati i metri quadri a effettiva disposizione 

della Cooperativa che non prevedono più 
l’utilizzo della sala al piano terra lato nord 

(evidenziata nella planimetria) e pari a mq 46, 
per un totale di 404 mq disponibili; 

 
 

 

ricalcolato su questa base il compenso 
giornaliero annuo da sottoporre a rivalutazione 

e pari a € 1.490,00, rivalutato secondo la 
tabella ASTAT per gli anni 2016-2017-2018 a € 

1.554,07; 

 
 

aggiunto il costo giornaliero calcolato per 
l’utilizzo delle utenze (riscaldamento, energia, 

vigilanza) e pari a € 50,59 calcolato su 2 giorni 

la settimana e 52 settimane l’anno, per un 
totale giornaliero a carico della Cooperativa di 

€ 128,29; 
 

 
Festgehalten, dass man mit einer 

durchschnittlichen Anwesenheit der 

Genossenschaft im Wohnheim von 2 Tagen pro 
Woche ausgeht, folglich ca. 240 Tage insgesamt 

im Bezugszeitraum 2019-2022, für welchen 
Zeitraum sich die Genossenschaft verpflichtet, 

die podologischen Dienste anzubieten; 

 stabilito che si prevedono in media 2 giornate 

di presenza la settimana della Cooperativa 

presso il Convitto, quindi ca. 240 giornate in 
totale nel periodo di riferimento 2019-2022 per 

le quali la Cooperativa si impegna ad erogare 
servizi podologici; 
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Nach Festlegung der Vergabekriterien mit: 
-Erfahrung im Bereich podologische 

Dienstleistungen; 
-Organisationsstruktur und Größe der 

Genossenschaft; 

 Stabiliti i criteri di aggiudicazione in: 
-esperienza maturata nell’offerta di servizi 

podologici; 
-struttura organizzativa e dimensione della 

Cooperativa; 

 
Nach Erhalt des Angebotes der Genossenschaft 

„Zentrum für Podologie Südtirol“ vom 20. März 
2019 welche erklärt, die mit der 

Bekanntmachung und den Besonderen 
Vergabebedingungen und in diesen Prämissen 

vorgegebenen Auflagen anzunehmen; 

 ricevuta in data 20 marzo 2019 l’offerta da parte 

della Cooperativa “Centro Podologico 
Altoatesino” la quale dichiara di accettare le 

condizioni stabilite dall’avviso e dal capitolato 
pubblicato e sopra richiamate; 

   
 

dies alles vorausgeschickt 

 

 tutto ciò premesso il Consiglio della Scuola 

all'unanimità dei voti 

b e s c h l i e ß t 
 

d e l i b e r a 

der Verwaltungsrat mit Stimmeneinhelligkeit 
 

  
-das von Seiten der Genossenschaft „Zentrum 

für Podologie Südtirol“ eingereichte Angebot als 
angemessen zu erklären und an diese 

Genossenschaft die Unterkonzession der 

Podologieambulatorien im G’Scheibten-Turm-
Weg zu den veröffentlichten und von der 

Genossenschaft angenommenen besonderen 
Ausschreibungssbedingungen, mit Beginn vom 

01.04.2019 für die Dauer von drei Jahren, zu 

vergeben; 
-den Präsidenten mit der Unterzeichnung des 

Unterkonzessionsvertrages zu delegieren; 
-dem Direktor die Funktion des Verantwortlichen 

für die Durchführung des Vertrages zu erteilen. 

 -di valutare congrua l’offerta pervenuta da 

parte della Cooperativa “Centro Podologico 
Altoatesino” e di affidare alla medesima la 

subconcessione degli ambulatori podologici di 

vicolo Torre alle condizioni previste dal 
capitolato pubblicato e accettato dalla 

Cooperativa, a partire dal 01.04.2019 e per un 
periodo di anni 3; 

 

 
-di delegare il Presidente alla firma del 

contratto di subconcessione; 
-di individuare nella figura del Direttore il 

Responsabile dell’esecuzione del contratto. 

 
 

Gegenständliche Maßnahme ist mit Rekurs 
innerhalb der Verfallsfrist von 60 Tagen, ab dem 

Zeitpunkt in dem der Betroffene volle Kenntnis 
davon erlangt hat, vor dem Regionalen 

Verwaltungsgericht der Autonomen Provinz 

Bozen anfechtbar. 

 Il presente provvedimento è impugnabile con 
ricorso da proporsi nel termine perentorio di 

60 giorni, decorrenti dalla piena conoscenza 
del provvedimento medesimo, avanti al 

Tribunale Amministrativo Regionale della 

Provincia Autonoma di Bolzano. 
 

Der Präsident / Il Presidente 
Prof. Mag. Dr. Dr. Klaus Eisendle, MBA 

 

 

Der Sekretär/ Il segretario 
Avv. Chiara Bombardelli 

 
 


